EQUIPEMENT CARROSSERIE

AEROBRYNAMISCHEUITRUSTING
AUSSTATTUNGSPROGRAMM
AERODYNAMIC BODY STYLING"PROGRAM

Calandre «sport»
«Sport» centraal sierrooster

oot Byl = VW POLO IV

L'équipement aérodynamique «Caractere» pour VW Polo a été congu
afin qu'il soit possible d’en équiper tout modele de VW Polo.

Chaque piece de cet équipement a été étudiée en vue d’'améliorer le carac-
tere sportif du véhicule tout en respectant son design d’origine ainsi
que son coté fonctionnel.

Calandre «classique»
«Klassiek» centraal sierrooster
Frontgrill «classic»

Front «classic» grill

De aérodynamische uitrusting «Caractere» is zodanig ontworpen, zodat zij op
alle modellen van VW Polo kan gemonteerd worden. leder onderdeel van
deze uitrusting is zo bestudeerd om het sportief karakter van de wagen te
velrbiteren, met respekt tot zijn originele vormgeving, alsook van zijn functio-
nele kant.

Der «Caractere» Bausatz zeichnet sich dadurch aus:

- Passgenauigkeit zu allen VW Polo Modellen

- verleiht einen sichtbaren sportlichen Flair

- die Alltagstauglichkeit des Fahrzeugs wird (durch Hohe und Breite) nicht
beeintrachtigt.

«Caractere» products are made to the most exacting standarts from the
finest materials.

Where possible parts are made to mount on the manufacturers original fixing
points which makes them easy to fit.
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L’équipement est constitué:
De uitrusting bestaat uit:
Der Bausatz besteht aus:
The body styling program consists of:

- d’un pare-chocs avant
- een voorbumper
- eine Frontstof3stange
- a front bumper

ART. N°/NR. CA 300 110

- d’un pare-chocs arriere
- een achterbumper
- eine HeckstoRstange
- a rear bumper
ART. N°/NR. CA 300 120

—

- d’un becquet de toit avec

/ sans feu-stop

- een dakspoiler met
/ zonder stoplicht

- ein Dachfliigel mit
/ ohne Bremslicht
- a rear wing with

/ without brake lamp

ART. N°/NR. CA 300 141 (/ CA 307 141)
/ CA 307 140

CeYm————\

- d’'une calandre «classique» / «sport»

- een «klassiek» / «sport» centraal sierrooster

- ein Frontgrill «classic» / «sport»
- a front «classic» / «sport» grill
ART. N°/NR. CA 300 130C / CA 300 130S

| . g Becquet de toit avec/sans feu-stop

Dakspoiler met/zonder stoplicht
Dachflligel mit/ohne Bremslicht
Rear wing with/without brake lamp




